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SLOVENSKY

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok z nasho zavodu.

1 K tomuto navodu

Tento navod obsahuje dblezité informacie k vyrobku.

» Tento ndvod si precitajte pozorne a kompletne.

» Dodrziavajte upozornenia. Dodrziavajte predov§etkym bezpeénostné
pokyny a vystrazné upozornenia.

» Tento ndvod starostlivo uschovajte.

» Zabezpecte, aby bol navod kedykolvek k dispozicii a aby dof mohol
prislusny uzivatel vyrobku nahliadnut.

2 Bezpecnostné pokyny

2.1 Urceny sp6sob pouzitia
Citagka odtladkov prstov FL 150 sa pouziva na obsluhu pohonov
a ich prislusenstva.

Iné spdsoby pouzitia nie s dovolené. Vyrobca neruci za $kody, ktoré vzniknu
nasledkom pouZitia v rozpore s uréenim alebo chybnou obsluhou.

2.2 Bezpecnostné pokyny k prevadzke

/\ NEBEZPEGENSTVO

Smrtelny zasah elektrickym priudom pésobenim sietového
napatia

Pri kontakte so sietovym napatim hrozi nebezpecenstvo smrtelného zésahu

elektrickym pradom.

» Elektrické pripojenia nechajte realizovat iba elektrotechnikovi.

» Dbajte na to, aby elektroinstalacia na stavbe zodpovedala prislusnym
ochrannym nariadeniam (100-240 VAC, 50/60 Hz).

» Pri pevnom sietovom pripojeni pristroja musite naplanovat sietové
odpojovacie zariadenie s vypnutim vSetkych pdlov s prislusnou
predradenou poistkou.

» Pred vSetkymi pracami prepnite vyhodnocovaciu jednotku do stavu
bez napétia a zaistite ju proti neopravnenému opatovnému zapnutiu.
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A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany/pohybe dveri

Pri obsluhe &itacky odtlackov prstov méze ddjst k poraneniu oséb v désledku

pohybu brany / pohybu dveri.

» Zabezpecte, aby sa ¢itacka odtlackov prstov nedostala do ruk detom
a aby sa pouzivala vylu¢ne osobami, ktoré su zaskolené do spésobu
funkcie dialkovo ovladaného systému!

» Citacku odtladkov prstov musite zasadne obsluhovat s vizualnym
kontaktom ku brane/ku dveram, ak tato disponuje len jednym
bezpecnostnym zariadenim!

» Cez otvory bran/otvory dveri dialkovo ovladanych systémov jazdite,
resp. prechadzajte az vtedy, ked  sa brana/dvere nachadza/nachadzaju
v polohe Otvorené!

» Nikdy neostavajte stat v oblasti pohybu brany/pohybu dveri.

A\ OPATRNE

Nebezpecenstvo v dosledku neimyselného zapnutia zariadeni
Prostrednictvom dialkového ovladania pristrojov méze déjst k neimyselnym
zapnutiam, napr. sa mozu uviest do chodu stroje.

» Zabezpecte, aby prostrednictvom dialkového ovladania zariadeni nevznikali
nebezpecenstva pre osoby alebo predmety alebo aby boli tieto rizika
pokryté bezpecnostnymi zariadeniami.

» Dodrziavajte pokyny vyrobcu dialkovo ovladanych zariadeni.

» Stroje nesmie byt mozné neimyselne uviest do chodu.

POZOR

Negativne ovplyvnenie funkcie vplyvmi zivotného prostredia

Vysokeé teploty, voda a zneCistenie obmedzuiju funkciu Citacky odtlackov
prstov. Citacku odtlackov prstov chréarite pred nasledujucimi vplyvmi:

e priame slne¢né Ziarenie (pripustna teplota okolia: —20 °C az +60 °C)
e vlhkost

e zatazenie prachom
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POZOR

Poskodenie Spicatymi alebo kovovymi predmetmi
Poskodenia povrchu snimaca odtlackov prstov mézu viest k porucham funkcie.
» Po snimaci odtlackov prstov netahajte ostré ani kovové predmety,

napr. prstene.

Rozsah dodavky
Citacie zariadenie
Vyhodnocovacia jednotka
Ruény vysiela¢
Sietovy zdroj
Teleso na omietku
Upevnovaci material
Navod na obsluhu

® o 0 0 0 0 0 ()

4 Popis vyrobku

Citatka odtlagky prstov FL 150 pozostdva z Citacieho zariadenia,

z vyhodnocovacej jednotky a z ruéného vysielaca. Citacka odtlackov prstov
je zodpovedna za zaucenie prstov. Vo vyhodnocovacej jednotke sa realizuje
uloZenie odtlackov prstov. Ru¢ny vysiela¢ dodato¢ne umozriuje nastavenie
funkcii na ¢itacke odtlackov prstov.

Citacie zariadenie

LED, zelena

LED, &ervena

LED, modra

Snimac odtlackov prstov
Kryt

abON =
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Vyhodnocovacia jednotka

LED, zelena (Connection)
LED, Zlta (Pairing)

LED, ¢ervena (Delete)
LED, zelena (Relay 1/2)
Tlacidlo P (Pairing)
Tlacidlo D (Delete)

Kryt

NOoOapLON =
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Rucny vysiela¢

Tlacidlo DA (Delete All)
Tlacgidlo OK

Tlacidlo R1/Tlacidlo R2
Tlac¢idlo RT

Cislicové tlagidla
Tlacidlo D (Delete)
Tlacidlo E (Enroll)
Prie¢inok na batérie

3V batéria, typ: CR2025
10 Kruzok na kluce

© 0O ~NOOOGAWN =
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5 Montaz

Citacie zariadenie umiestnite na lubovolné miesto, ktoré je podia moznosti
chranené proti poveternostnym vplyvom, vo vnitornom alebo vonkajSom
priestore. Dbajte na to, aby ste vyhodnocovaciu jednotku namontovali v priestore
chranenom proti cudziemu pristupu.

Citacie zariadenie na krabici pod omietku
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Citacie zariadenie ako instaldcia na omietku
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Vyhodnocovacia jednotka ako instalacia na omietku
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6 InStalacia

| .

[ | —
Relay 1 Relay 2
N O B e e A

—18-30VDC
—18-12VAC

=
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7 Uvedenie do prevadzky

Ked' sa ¢itatka odtlackov prstov uvadza prvykrat do prevadzky, svieti na nej
Cervend, zelend a modra LED diéda trvalo. Optiméalna prevadzkova teplota
je dosiahnuta po faze zahrievania cca 1 minutu. Pristroj nasledne o¢akava
programovanie odtlacku prsta Master.

8 Programovanie

Pri programovani potiahnite prst plynulo, rovnomerne a s miernym tlakom po
snimagi. Celkovo je mozné zaucit 9 odtlackov prstov Master a 150 odtlackov
prstov pouzivatelov.

Zaucenie odtlacku prsta 3—6 x umozni najlepSie opatovné rozpoznanie.

Zo 150 existujucich paméatovych miest obsadi kazdy zau€eny odtlacok

prsta jedno vhodné paméatové miesto.

Odtlacky prstov Master su odtlacky prstov s funkciou spravy a slizia vyhradne
na programovanie odtlackov prstov pouzivatelov. Zauc¢ené Odtlacky prstov
pouzivatel'ov su odtlacky prstov, ktoré neskér iniciuju impulz na otvorenie

bran alebo dveri.
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8.1 Zaucenie odtlacku prsta Master (M1-M3)

Pre riadnu prevadzku Citacieho zariadenia sa musia zaucit minimalne 3 odtlacky
prstov Master. Odtlackom prsta Master méze byt 3 x ten isty odtlacok prsta
alebo 3 rozdielne odtlacky prstov. Az ked' s zau€ené vSetky 3 odtlacky prstov
Master, je mozné zaucit dalSie odtlacky prstov (prsty pouzivatelov).

1. Cez snimac potiahnite prvy prst Master.
- Modra LED diéda blika.
— Cervena a zelend LED didda na kratku dobu zhasnu a potom
opat konstantne svietia.
2. Cez snimac potiahnite druhy prst Master.
— Modra LED diéda blika.
- Cervend a zelena LED didda na kratku dobu zhasnt a potom
opéat konstantne svietia.
3. Cez snimac potiahnite treti prst Master.
— Modra LED diéda blika.
— Cervena LED didda zhasne.
— Zelena LED diéda na kratku dobu svieti a po UspeSnom zauceni
prstov zhasne.
— Modra LED diéda svieti konstantne a pristroj prejde do normainej
prevadzky.
Prsty Master su zaucené.

CASOVY LIMIT

Ak pocas procesu zalc¢ania prsta Master uplynie doba dlhsia ako 60 sekund,
realizuje sa ¢asovy limit a proces sa musi zopakovat.
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8.2

Zaucenie odtlackov prstov pouzivatelov (B1-B150)

Predpokladom pre programovanie odtlackov prstov pouzivatelov su predtym
zaucené prsty Master.

1.

Cez snimac potiahnite prst Master.

— Modréa LED diéda blika.

- Cervena a zelend LED diéda svietia kratko.

Na ru¢nom vysielagi stlacte tlac¢idlo E.

— Zelena LED didda svieti kratko.

Pomocou ruéného vysielaa zadajte pamatové miesto 1-150.
— Zelena LED diéda svieti kratko.

Na ruénom vysielaci stlacte tlacidlo R1 alebo tlacidlo R2. Ak sa nestlaci
ziadne tlac¢idlo, potom sa automaticky ovladaju obidve relé.*

— Zelena LED diéda svieti kratko.

Na ru¢nom vysieladi stlacte tlacidlo OK.

— Zelena LED didéda svieti kratko.

Cez snimac potiahnite jeden alebo viacero prstov pouzivatela.
— Modréa LED diéda blika.

— Zelena LED diéda svieti kratko po kazdom zauceni prsta.

- @ervené LED didda svieti kratko pri chybnom zadani.

— Cervena a zelend LED didda blikaju rychlo po zau€eni prstov.
— Pristroj bezi v normalnej prevadzke.

Prsty pouzivatel'ov su zaucené.

CASOVY LIMIT
Ak sa v ur¢itom ¢asovom Useku nerealizuje Ziadne zadanie, prejde pristroj
automaticky do normalnej prevadzky. Proces zopakujte.

* Ak ma prst v normalnej prevadzke realizovat iba jednu uréitd funkciu, potom sa musi na ruénom vysieladi stlacit
tlacidlo R1 pre relé 1 alebo tlacidlo R2 pre relé 2. Ak sa nestlaci Ziadne tlacidlo, potom sa automaticky ovladaju

obidve relé.

90
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SLOVENSKY

8.3 Dodatoc¢né pridanie prsta Master
V normalnej prevadzke je mozné dodato¢ne pridat prst Master.
1. Cez snima¢ potiahnite prst Master.
— Modra LED diéda blika.
- Cervena a zelena LED didda svietia kratko.
2. Rucény vysiela¢ podrzte priamo pred ¢itacim zariadenim.
3. Na ru¢nom vysieladi stlacte tlac¢idlo E.
— Zelena LED didda svieti kratko.
4. Naruénom vysiela¢i stlacte tlacidlo 0.
— Zelena LED didda svieti kratko.
5. Jeden alebo viacero prstov Master potiahnite cez snimac.
— Modra LED didda blika.
- Cervena a zelena LED didda svietia kratko a po kazdom zaudeni prsta.
- @ervené LED didda svieti kratko pri chybnom zadani.
— Cervena a zelend LED didda blikaju rychlo po zau€eni prstov.
— Pristroj bezi v normalnej prevadzke.
Prsty Master su zaucené.

CASOVY LIMIT
Ak sa v ur¢itom ¢asovom Useku nerealizuje Ziadne zadanie, prejde pristroj
automaticky do normalnej prevadzky. Proces zopakujte.

8.4 Vymazanie jednotlivych odtlackov prstov pouzivatelov

Pomocou prsta Master je mozné individudlne opat vymazat jednotlivé
odtlacky prstov pouzivatelov.
1. Cez snimac potiahnite prst Master.
— Modra LED diéda blika.
- Cervena a zelena LED didda svietia kratko.
2. Rucny vysiela¢ podrzte priamo pred ¢itacim zariadenim.
3. Na ru¢nom vysielaéi stlacte tlacidlo D.
— Zelena LED diéda svieti kratko.
4. Pomocou ru¢ného vysielaca zadajte paméatové miesto 1-150,
ktoré sa ma vymazat.
— Zelena LED diéda svieti kratko.
5. Na ru¢nom vysielai stlacte tlacidlo OK.
— Zelena LED didéda svieti kratko.
6. Cez snimac opatovne potiahnite prst Master.
— Modréa LED diéda blika.
- Cervena a zelena LED didda sa na kratko rozsvietia.
— Pristroj bezi v normalnej prevadzke.
Odtlacok prsta pouzivatela je vymazany.
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CASOVY LIMIT

Ak sa v ur¢itom ¢asovom Useku nerealizuje Ziadne zadanie, prejde pristroj
automaticky do normalnej prevadzky. Proces zopakujte.

8.5 Nastavenie doby impulzu

Dobu impulzu obidvoch relé je mozné individualne nastavit medzi
1 a 65 sekundami. Z vyroby je doba impulzu nastavenda na 3 sekundy.
1. Cez snima¢ potiahnite prst Master.
- Modra LED diéda blika.
— Cervena a zelena LED diéda svietia kratko.
2. Rucény vysiela¢ podrzte priamo pred ¢itacim zariadenim.
3. Na ru¢nom vysieladi stlacte tlacidlo RT.
— Zelena LED didda svieti kratko.
4. Na ru¢nom vysieladi stlacte tlacidlo R1 alebo tladidlo R2.
— Zelena LED diéda svieti kratko.
5. Pomocou &islicovych tlagidiel na ruénom vysielaci zadajte ¢as v sekundach.
— Zelena LED diéda svieti kratko.
6. Na rucnom vysielaci stlacte tlacidlo OK.
— Cervena LED a zelend LED blikaju kratko.
— Pristroj bezi v normalnej prevadzke.
Doba impulzu je nastavena.

CASOVY LIMIT
Ak sa v ur¢itom ¢asovom Useku nerealizuje Ziadne zadanie, prejde pristroj
automaticky do normalnej prevadzky. Proces zopakujte.
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9 Prevadzka

Ak su odtlacky prstov zauCené, moze sa Citacie zariadenie pouzivat. Modra LED
diéda svieti a signalizuje pripravenost na prevadzku. Cervend a zelend LED didda
suU zhasnuté.

» Prst potiahnite cez snimagc.
— Modra LED diéda blika pocas kontroly odtlacku prsta.

Nasledujluca signalizacia sa realizuje po kontrole odtlacku prsta:

Odtlacok prsta Signalizacia Vyznam
Prst bol rozpoznany. Zelend LED diéda svieti  |Vyda sa impulz na
po dobu, pocas ktorej otvorenie garazovej brany
je pritiahnuté relé. alebo domovych dveri.
Prst nebol rozpoznany. Cervena LED svieti Ziadny pristup
kratko.

Po viacerych chybnych pokusoch o rozpoznanie odtlacku prsta nastupi
doba blokovania.

10 Doba blokovania

Ak sa 4 x za sebou potiahne nezau€eny prst cez snimac, potom sa pristroj
zablokuje na ¢asovo obmedzenu dobu. Doba blokovania je zavisla od poctu
chybnych pokusov:

Interval blokovania Chybné pokusy Doba blokovania
1. blokovanie 4 1 minata

2. blokovanie 6 5 minut

3. blokovanie 8 30 minat

4. blokovanie 10 60 minat

10.1 Odblokovanie pristroja

Ak je pristroj zablokovany viacerymi chybnymi zadaniami prstov, potom je mozné
kedykolvek zadanim prsta Master alebo prsta pouzivatela opat zrusit blokovanie
pred uplynutim normalnej doby blokovania. Nasledne pristroj prejde do normainej
prevadzky.
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11 Reset pristroja

Pri resete sa vymazu vSetky odtlacky prstov a ¢itacka odtlackov prstov
prejde spat do stavu pri dodani. Hrozi nebezpeéenstvo vymknutia.

111 Na éitacom zariadeni
1. Cez snimac potiahnite prst Master prvykrat.
— Cervena a zelena LED diéda svietia kratko.
2. Cez snimac potiahnite prst Master druhykrat.
- Cervena LED a zelen4 LED diéda blikaju trvalo.
3. Cez snimac potiahnite prst Master tretikrat.
— Zelena LED diéda svieti kratko na potvrdenie.
— Vsetky LED diddy (Cervend, zelend, modra) svietia trvalo.
— VSetky odtlacky prstov su vymazané.
Pristroj sa nachadza v stave pri dodani.

11.2 Na vyhodnocovacej jednotke

1. Otvorte kryt vyhodnocovacej jednotky.

2. Navyhodnocovacej jednotke stlacte na 2 sekundy tlagidlo D (Delete).
— Cervena LED didda (Delete) svieti po dobu vymazavania.
— Vsetky odtlacky prstov su vymazané.

3. Zakryte kryt vyhodnocovacej jednotky.
Pristroj sa nachadza v stave pri dodani.

CASOVY LIMIT
Ak sa v uréitom ¢asovom Useku nerealizuje Ziadne zadanie, prejde pristroj
automaticky do normalnej prevadzky. Proces zopakujte.

12 Zoznam paméatovych miest
V nasledujucej tabulke prikladu je mozné zdokumentovat jednotlivé prsty Master
a prsty pouzivatelov.

» Pozri prilohu na strane 172.

Typ Meno Prst Relé

1 2
M1 Max Mustermann R2 - -
B1 Erika Mustermann L2 X
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13 Indikacia LED

Signalizacia na ¢itacom zariadeni

LED Stav Funkcia
Cervena (RD) svieti kratko Prst nebol rozpoznany
Chybné zaucenie
svieti trvalo Stav pri dodani
Zelena (GN) svieti dovtedy,
pokial je pritiahnuté | Prst bol rozpoznany
relé
svieti kratko Stlagenie tlacidla na ruénom vysielaci
svieti trvalo Stav pri dodani
Modra (BU) blika kratko Odtlacok prsta sa kontroluje
blika Prst bol rozpoznany
svieti trvalo Normalna prevadzka

Stav pri dodani

Doba blokovania

Signalizacia na vyhodnocovacej jednotke

relé

LED Stav Funkcia
Zelena (GN) svieti trvalo Citacie zariadenie a vyhodnocovacia
Connection jednotka su navzajom spojené
ZIta (YE) L Citacie zariadenie a vyhodnocovacia
Pairing blika trvalo jednotka nie su spojené
Cervena (RD) svieti kratko Reset na vyhodnocovacej jednotke
Delete

. svieti dovtedy.
Zelena (GN) e L .
Relay 1/2 pokial je pritiahnuté | Impulz
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14  Cistenie

POZOR

Poskodenie ¢itacieho zariadenia v dosledku nespravneho cEistenia
Cistenie &itacieho zariadenia nevhodnymi istiacimi prostriedkami méze
poskodit povrch.

» Citacie zariadenie gistite iba pomocou &istej a vihkej handricky.

» Na cistenie a oSetrovanie staci ¢ista voda.

» Pri trocha silnejSom znedisteni je mozné pouzit teplt vodu s neutrdlnym,
neabrazivnym ¢&istiacim prostriedkom (umyvacie prostriedky pre
domacnost, hodnota pH 7).

» Na udrzanie spolahlivej prevadzky sa musi Cistenie realizovat pravidelne.

15 Vymena pristroja
Citacie zariadenie a vyhodnocovacia jednotka st zo zavodu navzajom spojeng.
V pripade opravy alebo po vymene komponentu je potrebna nova aktivacia.
1. Citacie zariadenie a vyhodnocovaciu jednotku spojte kablom.
- Zelena LED didda (Connection) vyhodnocovacej jednotky svieti trvalo.
- ZIta LED didda (Pairing) vyhodnocovacej jednotky svieti trvalo.
— Cervend LED diéda ¢itacieho zariadenia blika trvalo.
— Modra LED diéda ¢itacieho zariadenia svieti trvalo.
2. Na vyhodnocovacej jednotke stlacte na cca 3 sekundy tlaéidlo P (Pairing).
- Zelena LED di6da (Connection) vyhodnocovacej jednotky svieti trvalo.
— ZIta LED diéda (Pairing) vyhodnocovacej jednotky svieti kratko a potom
zhasne.
— Vsetky LED diddy (Cervend, zelend, modrd) ¢itacieho zariadenia svietia
trvalo.
Citacie zariadenie je spojené s vyhodnocovacou jednotkou.

16 Demontaz a likvidacia

domovy alebo netriedeny odpad, ale sa musia odovzdavat v zberniach,

Elektrické a elektronické pristroje, ani batérie sa nesmu likvidovat ako
% ktoré su na tento Gcel zriadené.

A

&Y
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17 Technické udaje

Citacie zariadenie

Rozmery (S xV x H)

80 x 80 x 14 mm (montaZ pod omietku)
80 x 80 x 55 mm (montaz na omietku)

Napajanie napatim

Malé napétie cez vyhodnocovaciu jednotku

Pripojné vedenie

5m, LiYY 4x0,14 mm?

Druh ochrany

IP 65

Pripustna teplota okolia

—-20 °C az +60 °C

Vyhodnocovacia jednotka

Rozmery (S x V x H)

65 x 88 x 34 mm

Napajanie napatim 8-30V DC
8-12VAC

Max. prikon 3w

Prikon v pohotovostnom rezime 1w

Spinaci vykon relé 24V AC/DC,5A

Doba impulzu 1-65 sekind

Pamétové miesta

9 odtlackov prstov Master /150 odtlackov
prstov pouzivatelov

Druh ochrany

IP 20

Pripustna teplota okolia

-20 °C az +60 °C

Rucny vysielaé¢

Rozmery (S xV x H)

40x84 x7 mm

Napajanie napatim

3V batéria, typ: CR2025

Sietovy zdroj
Input 100-240V AC
Output 12V, 270 mA
98 HORMANN TR30G045 DX/06.2017



SLOVENSKY

18  EU Prehlasenie o zhode

Vyrobca Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Adresa Upheider Weg 94 -98
D-33803 Steinhagen

Hore uvedeny vyrobca tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok

Pristroj Citadka odtladkov prstov
Model FL 150
Uréeny spdsob pouzitia ~ Obsluha pohonov a ich prislusenstva

zodpoveda svojou koncepciou a konstrukciou vo vyhotoveni, ktoré bolo nami
uvedené na trh, prislusnym zakladnym poziadavkam nasledne uvedenych
smernic pri pouziti v sulade s ur¢enim:

2014/35/EU (LVD) Smernica EU o nizkom napati

2014/30/EU (EMC) Smernica EU Elektromagneticka kompatibilita
2011/65/EU (RoHS) Obmedzenie pouzivania nebezpeénych latok
Pouzité normy a Specifikacie

EN 60950-1 Bezpecénost vyrobkov

EN 61000-6-2 Rusenie

EN 61000-6-3 Vyzarovanie

Pri zmene pristroja, ktora nebola nami odsuhlasena, straca toto prehlasenie
svoju platnost.

Steinhagen, dna 06.06.2017

prokurista Axel Becker
Vedenie podniku
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